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— Cowo te achas aqui? perguntou o doulor a
Domingos, apoz um momento de silencio.
_—Haquinze diss que sigo Lourenco como uma
- sombra ; depois de repetidos esforcos consegui
desmascaral-o. E o Sr., como se explica a sua
presenca nestes lugares ?

— Meuos feliz que ta, tenhio corrido séea ¢
méca para alcancar este resultado ; ja desesperava
" delle quando um acaso me fez conhecer o raptor
de Luiza ¢ a-direcgio que towdra.... porém isto
ndo ¢ para agora.... Sr. doutor, proseguio clle,
fallando com o medico, disse ha pouco que res-
pondia pela vida desta menina.... ‘

— Sim, Sr., ¢ eis a minha promessa cumpri-
da; Luiza volta a si. '

Com cffcito a joven fez alguns wovimentos,
pronunciando phrases entrecortadas; levantou-se
um pouco ¢ langou um ollar espantado e torno
do (uarto. A presenga de lanla gente, a altitude
do medico, tudo The despertou a lembranca do
que succedera meia hora antes.

Domingos seguia-lhe todos os movimentos com
uma curiosidade pouco natural, aproximdra-se
de novo da cama, e esperou que fosse conheeido.
Luiza, cujo olhsr vago se fitdra pur um momen-
1o no doutor Gama, dea pelo fiel escravo de Car-
los, e nio pode reter um grito. o

—F’ chegado o momento, disse o primeiro
levantando-se, e tomando lugar perto do preto.

— Senhora.... continuou Henrique.

Luiza 4 vista do mancebo fez um movimento
para precipitar-se nos bragos d'clle, o pudor
contevo-a, ¢ pdde apenas estender-lhe a mio.

— TambBem o Sr., disse clla comn voz commo-
vida, entretanto que Carlos....

— Meu senhor, #pressou-se Domingos em res-
ponder, estard talvez a esta hora procurando . ¢
wialvado.... ndo precise .defendel-o, a menina
conhece-o 1o ben: como eu.

O Regedor intervio.

—- Senhora, disse clle, acabe o scu depoimen-
to, & preciso afestar aqui os.importunos curios
$0s ¢ coritinaar a viagem ; o scu estado reclama
os cuidados ¢ disvclos de um pai ou de utpa mai.

Lourengo, o cobarde Lourenco, tinha perdido
cssa presenca de espirito com-que o temos visto
om nomentos critices ; assistia a tudo como se
nada lhe dissesso respeito.

~~Pouco terei a acerescentar sobre o infeliz
pai de Carlos ; o assassino.... estd ahi 1....

_— Mente ! bradou Louarengo, como s¢ uma
vibora o tivesse mordido.

e ¥i, tornou Luiza, vi, ¢ infelizmente nio me
foi dado revelar piimeiro este acontecimento.

— So1 victima Q'uma calumnia, senhor, disse

{ Louvenco ao Regedor, homens como cu ndo sio

{188as8811108.,

— Mais que assassino; o Sr. ¢ tudo quanto lia
de mdo na espeeie hmwana, disse o doator Gawa
lancando a Castrc um olliar temivel.

— Nio tenho a lrenra de corthecel-o.... € esse
msulie.... '

— Conlieco-o demasiado; o liomem que rouba
a seu pai o que de mais chiaro ten sobre aterra, 0
komem que vusa tocar na extremidade dos dedos
de uma donzella indefeza, isto por ndo que-
rer satisfazer tulvez uma puixdo desenfreada;
merece o sligma e a reprovagdo da sociedade in-
teira. Quem hade restituir dquella infuliz a hon-
ra.... 4 honra objecto (o precioso comod a pro-
pria vida 7! Vames, os bancos dos réos ttem si-
do occupados por homens menos criniinosos qiue
o Sr., entretanto que as galés....
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— Galés 7 |

Sim, é o fuluro que o espera ; sou 0 doutor
Henrique da Gama Cordozo, por ella, por scu
pai, por Carlos affrontarei todos os obstaculos
para chegar a esle resultedo.

— Defender-me-hei, tenho documentos que
me lavardé da nédoa de assassino....

—Nio serd verdade que pretendeu assassinar-
me quando o interroguei acerca do rapto desta
menina? perguntou Domingos com ironia.

— Responderei em tempo ; tudo se cunspira
contra mim, as apparencias engando.

Luiza escatava o malvado a tremer, tanta ou-
sadia, a seguranca com que Lourence buscava
arredar do si toda a culpabilidade, punha-a em
confisio. O Regedor sabia mais do que cra
preciso. '

— Senhor, disse elle aproximando-se d'aqnel-
le, e tocando-lhe de leve no hombro ; em nome
da lei esta preso. Acompanhe-me.

— Perdio, este homnem ndo pdde ficar em
Foutcllo, disse Henrique, o depoimento d'squel-
la menina niio é completo ; trata-se por em quan-
to de averiguar o rapto ; e a presenca do doutor
Rego ¢ por demais necessaria e reclamo pois este
homem, é em Armamar que deve ter luger o
interrogatoria.

— Nem uma esperanga, disse Lourengo impal-
lidecendo.

— Cowo estou conlente, disse Domingos dis-
pondo-se a sahir.

O Regedor cedeu ao pedido de Henrique.

(Contintia.)

A Caridade.

De todas as crencas que existem no Universo, ¢
sem duvida a nossa religido a que € mais pura.

Os seus dogmas sdo tZo simples, e tdo philoso-
phicos, que faz espanto, que os homens, que a
professio, ndo se tenhdo compenetrado como de-
vido a sea respeito.

O auathor deila foi tdo sabio, e tio profundo na
sua fundacgdo; e ainda tdo minucioso, que elle
proprio veio mostrar-nos, e ensinar-nos a sua
observancia.

Foi elle quem nos ensinou essa virtade, que
de todas é a mais sublime, e que s¢ pdde ser
emanada do céo.

A caridade é a joia mais preciosa que adorna
a creatura humana ; mas ¢ a verdadeir a caridade,
e ndo se confunda com a philantropia ; por que
ess2 é muito diversa.

Aquella foi ensinada por Jesus Christo, ndo sé
pregando-a, como tambem exercendo-a ; e esta é
dos sabios modernos.

A caridade tem nma companheira inseparavel,
essa companheira é tambem outra virtude nova.

Foilavando os pés aos seus proprios discipulos,
que o nosso Divino Mestre nos ensinon a hu-
mildade. :

A caridade bem comprehendida, ¢ mai difficil
de executar. Ella pede mil sacrificios, e awma
abnegagdo extraordinaria. E” preciso que a crea-
tura esteja inflammada no santo fogo da religido,
e no amor do seu proximo como obra do Supre-
mo Creador. ,

Nio é nos sumptaosos palacios que ella péde
ser exercida, ndo.... é preciso baixar aos hospi-
tass, aos carceres, aos miseros casebres, e até
mesmo 4 valla dos mortes.

E’ esta virtude celestial, porque se piéde bem
dizer que ndo existe sobre a terra ; porque nessas
casas onde ella devia ser observado, é talvez on-
de menos esteja em pratica.

¥. A, . AMoRrim. .

Uma pagina de minha vida.

Quanto é bello ver o crepuseulo da aurora em
uma dessas lindas manhdas de primavera, no
meu qaerido e sempre chorado Portugal | Quanta
poesia ndo falla ao homem que tem um coracio
para amar e uxn peito para senlir (principalmente
sendo em uma dessas aldéas pitorescas que bor-
ddo o meu paiz), ver o pallido mas brilhante
clardo da lua esconder-se por detraz do mais
proxXimo outeiro, escutar o ciciar da brisa suave
e ameno agitando a ramagem do mais che-
gado e taciturno arvoredo ; o cantar ledo e me-
lifluo dos alados passarinhos balougando-se por
sobre os frageis raminhos de um frondente sal-
gueito ; o balar dos mansos cordeirinhos em
seus pequenos redis ; o marmurar do fugitivo
arroio despenhando-se tristemente de cascala em
cascata ; o ramorejar da christalina lympha des-
lisando-se subitamente por meio da relva ; o to-
que ainda compassado do eampanario na peque-
na ermida, revoando de espago em espago 3té
echoar nos penhascos da sérra ; tudo emlim que
de magico e sensitivo s¢'péde apresentar ao cnte
que embalde tenta penctrar nos mysterios da
natareza,
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Foi nos fins de Maio de 1849 que, na idade’

de treze arnos, em uma dessas manhds de que
teutei fazer um esbogo, que dormindo a somno
solto fui despertado por um ligeiio tropel de ca-
vallos, pouco depois interrompido, mas seguido
por diversas pancadas na porta de minha habita-
¢do paterna.
Ainda socegadamente repousava em meun leito
quando uma voz de homem do lado de féra se
4oz ouvir dizendo : — « Partamos ! ndo haja de-
wora.» (*) — Reconheci o que estas duas palavras
queriio dizer ¢ erdo ellas do pai de umn infeliz
mancebu que, collega meu desde a mais tenra
idade ia-o ser ainda agora em deixar a patria e
viver commigo no exilio.
As duas palavras acima formdrdo uma revolu-
¢io cm tudo que mudo e silencioso até ahi me
cercava ; ¢ eu dei um pulo em meu leito, pois
reconheci de momento a situagio em que me
achava ! Mil torvos pensamentos esvoag¢drao nes-
se inslante por minlia mente. Meu peito anciava,
e tristes lagrimas assomario ds minhas palpebras;
pois ia deixar nessa mesma hora, quem sabe se
para sempre, tudo 0 gue do mais céro possuia na
vida, tado’o que para mim existia de bom sobre
a terra; esses folgares innocentes, esses cari-
nhos maternos, csses sorrisos emfim .de uma
familia inteira ! .
Havia ficado por um instante como perplexo,
envolvido nestes pensamentes, quando minha
‘. ‘mii, banhada e pranto, me veio tirar desse es-
‘tado convidando-me com essas palavras affaveis e

tocanles que sé uma mai carinhosa tem para seu
fitho, a lévanfar-me : saas lagrimas juntérdo-se
com as minhas; mas em breve achava-ine promp-
to ; e sem davida, leitor, era para essn occasido
que a scena mais tocante de minha vida estava
reservalda ! ,

A porla da salla por onde eu tinha de sabir
achava-se aberta, e junlo della estava eu entre os
bragos de umna mii querida que, debulhada em
_pranto, via parlir, bem conlra sua” vontade, um
fitho que muito amava e para o qual ideiado
tinha outro destino mais lisongeiro que nao fosse
o da separagdo ; outro destino que ndo o do des-
terro, t3o cheio de escolhos o espinhos; ontro
destino emfim, que nio fosse o de me virlonge
de seulado gemendo no exilio!... junto a minha
roiii era uma tia, e mais ao lado. mna irwd que,

v v
(*) Empregamos aqui estas palavras, mas pelo espago

- de tempo que j4 tem percorrido ndo podemos ceitificar
- se f3r&o a3 proprias_proferidas.

|

ambas tambem soltando lamentos de dér, pre-
tendido a todo o transe roubar-me ao peito dessa
(ue agora me possuia, para estreitarem-me con-
tra o seu, dando-me ao mesmo tempo o osculo de
despedida. Um pouco mais distante jazia um ents
tamsbem para mim bastante cdro que, mais ex—
hausto de forcas, e vergado pelos estragos que a
idade traz apoz si, esperava exhalando profundos
suspiros que chegasse a sua vez permitlida, para
langar a benglo dquelle que tantos momentos lhe
tinha dado de ventura,esquecendo todas essas tra-
vessuras de que a idade juvenil é hastante fertil,
era minha avd | Para completar emfim este qua-
dro, uma mana mais nova a quem tinha havido
a precaugdo de ndo acordar, despertava agora em
sobresalto a toda essa confusio de vozes inexlin-
guiveis, chamando ein gritos por ¢sse companhei-
ro de seus folguedos que ia perder.

Vés, leitor, se acaso como eu ja deixastes a
patria e com-clla esses entes que vos derdo o ser,.
se ja déstes esse adeus de scpara¢io aos que vi-
rio e acalentirdo a vossa infancia, se j& passastes
emfim por transes iguaes ao que vos tentei des-
crever, ajuizai o que a minha penna jimais vos
poderia explicar.

Alcancei emfim como louco sahir desse laby-
rintho de néagua ; achando-me em breve no pa-
teo fora dessa habitagdo, bergo de minha risonha
meninice. O pranto resvalava com forga por mi-
nhas afogueadas faces, e cu tive de suspender
ineus passos para, limpando-o, poder langar ain-
da um olhar de despedida a esses lugares por on-
de tantas vezes feliz e descuidoso me cntreti ! Era
nesse momento, leitor, qae meus ouvidos escu-
tavio, meu coracio scutia -e a meus olhos se
apresentava loda essa poesia que, no principio
destas linhas vos tentei descrever ; era sim nessc
momento que o sino -de minha aidéa fazia oavir
seu toque matinal, os ligeiros psssarinhos seus
cantos doces e melodiosos, a brisa matulina sen
cicio ameno-e suave, a cascata seu despenhar rou-
co e gemente, os cordeirinhos-emfim, seu balar
despertando seus pastores; e todas cstas vozes a
que eu sempre fora indiffcrente, ness2 hora em
que tudo ia deixar, soavio a meus ouvidos qual
uma estranha melodia, que fez nascer cm 1meu
peito sentimeutos, 0s quaes eu cntdo ndo sa-
bia appehiidar, mos a.que hoje dou o nume de
poesia.

Joio Daxess pE Sotza.

{ Continta )}
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Christinn.
( ROMANCE ORIGINAL.)

Ainda o mez e Novembro de 182... estava
em principio e ji o frio atormeatava rigorosa-
mente. As chuvas erdo tdo consecutivas que pro-
hibiio aos habitantes de Lisboa o poder alongar
suas cxeursoces.,

Antes das 5 horas da tarde jd a noite come-
cava a eslender seu tenchroso nianto, ¢ a cidade
log ficava érma e lngubre como um tumulo.

Possira o quinto dia desse mez, ¢ a noite
desse dia apresentava-se com aspectn medonho.
As chuvas nessa noite engrossdrio de um modo
espanloso, que sc julgaria quac novo diluvio viria
innundar a terra !

Os raios ¢ coriscos succediam se uns apds ou-
tros, ¢ com tanta rapidez que causava assombro
e terror no centro das familiss.

Mas ndo obstante esse geande cataclisma cs-
tavdo tres vultos paredos nds esquinas de uma
rua ; o primeiro estava embucado em um capote,
¢ os oulros dous estavie vestidos com. japonas,
¢ como que aguardando as ordens do primeiro.

——Quantas horas sin ? perguntou Nicoldo que
assin) se chiamava o primeiro vulto.

— Dez, responderdo em choro Joiio e Diogo.

-— Olitentdo daqui a pouco estara em men
poder aquella que vai dar principio 4 miaha vin-
ganca.

— M=s, senhor, ha -esta noite mais um cstor-
vo, disse Jodo.

-— Muis uni eslorvo! exclamon Wicoldo. Quem
¢ que ousard lolher-me o passo, quando al¢ mes-
mo os clemenius vierdo hoje ein men 2usilio } !
BPesgracado scrd aqueile que servir de obstaculo
aos meus designios ! E puxando por um punhal
aue trazia occulto disee : Queria ver a lamina
desta arma... mas a profunda escuridio nio me
deixa satisfazer 0 meu desejo.

Atnda néo tinha proferido a ultima syllaba
quan-o um raio cahindo a vinte passos de dis-
tancia brilitou com sea terrivel clardo.

— Santa Barbara !... exclemon Jodo.

-~ Quem ¢ que chama por santos quando nio
se precisa se udo de demonios ? I... Desejei ver
o meu punhal, ¢ o inferno mandou-ise uma luz;
entio o que ha de estraordinarin ? nada ; até
aqui julgava que tinha =6 homens para me aju-

dar. mas agora vejo que tambem o inferno vem

¢jndar-me.
Pouco depois ¢s fres valtes dirigitie seus pas-

gos pora nme casa, que pela apparencia oz irava |

nio ser das mais pobros ; mas ainda udo se fi-
nhdo aproxiwado da casa quando a porta se abrio
para dar centrada aos tres individnos.

Nicoldo foi o primeiro que entrou, ¢ dirigin-
do-sc¢ para Leocadio, pergunton &

— Rstd tudo prevenido 2....

—Sim, senhor. Tudo {oi, preparado de ante-
mio.... A’ criada, que ¢ rapariga inteiligente, ¢
da feicdo cd do rapaz, incumbi que na hora da
céa misturasse o opio coin o chocolate, o que ella
[z maravilhosamente ; porque todns dormem, ¢
a bom dormir ; principahmente. Christina, que
lomou dgse maior. O vellio usurario, esse ja estd
encaixotado no seu quarto ao pé da sua querida
burra de dinheiro, elle diz que niio gosta de en-
mer de nonte, com reecio das indigestoes ; mas”
ea creio que ¢ para economisar mais alguns vin-
tens, porém sempre tomon chocolate- O fillio
delle partio hontem para Salvaterra, fot cobrar”
as rendas por mandado do pai....

— Agora me recordo, disse Nicoldo, que Joio -
fallou que bavia mais um estorvo ! ~ ,

— Al ! disse Leocadio, ¢ um estudante pobre
que ¢ amigo do filho do patedo. Esse nio nos en-
coramoda, porque nupca sabe do sotic menos.
das oito horas da manhi. Agora, se precisaes di-
nheiro, temos aqui uma chave do eseriptorio do
velho, que a boa rapariga me deu....

— N3o.... nioquero dinheiro, quero s6 uma
mulher ... Onde esta Christina ?.... _

— Es'd aquireste quarto com uma vetha que
Ihe serve de mii.

A. F. Axorp,

o

{ Contintia.)

FEissiva.
A E*ry

_Emmena, tu que 6s a-alma de minh'alma, a
vida de minha vida, tu, anjo de meus sonhos, 14
onde existes, reccbe em teu seio este ai de pun-
gente saudade, fraco lenitive da angustia acerba
que me devora o peilo ! Aceita-o quo s6 a ti ello
¢ enviado, ¢ naseido entre @ dor e paixdo que me
definha !

Eu te ame. Enmena qu'rida,
Mais que a vida,
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Mais que a vida en hei de amar-te ! | sempre! Se algum dia estas linhas regadas de

Quero a (i s6 meus gemidos, pranto chegarem a ti, acollie-as em teu seio....
Mui sentidos, aperta-as de encontro ao teu coragio, pois 56 a
Mui sentidos, consagrar-te. i ellas pertencem I....
Nas horas do maior silencie da noute, meu es- Rio, 1 de Feveretro de 1857.
pirito agitadome arrasta para junto d’um bosque,
¢ ahi escudado pela mudez que reina sobre a DiocLeciaxo Davip Cezar Pixto

terra contemplo o bello quadro da natureza :
minh’alma extasia-se de magas cmocoes oo fixar '
eotn melancolica tristeza a vista sobre os empi- @@@gﬂﬁ)%,
uados cumes dos. montes, que, como uma som-
bra escura se mostrio além, apenas tocados de J e
leve pela baca luz do astro da noute, que crran- |
te vaga com dogura pelo cée cravejado de sa-
‘phyras !.... = N .
K’ nessa hora, Emmena, ¢ue dou expansio as
largas dOres qu¢ meu peite opprimen ...
E’ nessa hora que meus labios escapar deixio

O pescador.

Minha réde, ao mar, ao mar,
Vamos conlentes pescar
O badejo nadador ;

nm suspiro de amor ¢ saudade, que mais veloz Quero qué alogra.te escondas
. .

que uma selta, rasgando a densa folhagem (ue La no fundo dessas ondas

wurmura ante o fagueiro impulso da brisa, com Onde impera o pescader,

“ella atravessa o espaco, penetra onde tun existes,
" e morre junto de teu l¢ito, porqué soa tiells ¢
consagrado 1.....

Sinto aqui venturas mil
Debaixo d’um céo de anil
Sem aos Reis inveja ter ;

Tu a bragos com o somno dos anjos Sinto amor na singeleza.
E co’ os aijos sOmente a sophar, Dosta vasta natureza
Nem talvez o presintas queixoso Quando vejo o sol nascer.

2 - spirar l.... -— ¢
Emn teus labios gemendo espirar At e i eozmpedo,

Nem dos homens a ambigao
Que sempre os faz humithar;

P

' Emmena, cu te amo maito ! oh muito !.... du-
vidas acaso ?.... Ah ! consulta estes bosques, cs-

tas flores, 0s anposos troncos qune me rodéao, as -’\“I“‘ no ha inimigos,
aves nocturnas que esvoagando pairio incessan- E tenho por meus amigos
temente sobre seus galhos, soltando ruidosos pios 0s gemidos desse mar,

ao verem fugir ante si a innocente avesinha que
escapa de suas garras !.... Consulta esta lympha,
qie murmurando pressurosa corr¢ a meus pés,
¢ saberis quanto te amo e quanto peza 0 meu

Do que vale esse passar
Desses nobres a folgar
Na cidade entre o rumor ?

solirer ! Entio nao deixards de trocar commigo Se de noite dosgostosos -
um suspiro d'amor 2 L.... Ellos quizero vaidosos
Mas que valem'todas estas illusdes ¢ loucas Ser humilde pescador ?

©esperancas Tl.... L .
%icsgie‘alvc‘z distrahida entre doarados festins, en- | km Sf?tu ;hr:l)nodo Zliz;n?‘ Rei,
'\golfada em novoes amores, te mostres indifferente ASSOHIA 19 “_“a;’s e ’
aos meus gemidos ¢ lagrimas de dor I.... Nao 0t ju goz ens,lcwﬂ 1uém
(ue importa que assim seja ? n1scl acaso para Quantas Ve Y tg )
ser feliz?.... ndo 1.... que meu destino ¢ earpir ‘Quantas vezes o e'sirru
e soffrer ; mas séffrendo hei de- qm_ar-tel, eSOy Do seu bemdito paiz ?!
ixarei de amar-te quande meu peite gelag, ¢
;inceu coragio cessar ge bater !.... Q.txfantas vozes pel.lsaf
Adeus, Emmena !-... adens L.... o talvez para Yai-se ao leito reclinar
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Sem o somno poder vir,
Porque tamanhos cuidados
Pelo seu povo espalliados
Yazem-n’o de si fugir.

Quando aqui o meu cuidar
¥’ na réde ver pular

O ligeiro nadador!:..

Eu me julgo mais djtose,
Mais foliz e venturoso
Qu’outro qualquer pescador.

Oh! minha réde fagueira,
Corre, corre, mui ligeira,
Se obedecer-me te aptaz,
Volve das ondas no fundo,
Nesse mysterio profundo
Onde o meu impcrlio jaz.

Que sésinho ficarei,

Aqui mesmo dormirei,

Sem ninguem me perturbar,
E amanhi inda mui cedo
Hei ds correr sempre ledo
Mui tranquillo te buscar.

Minha réde, ao mar, ao mar,
Vai-me depressa pescar

0 badsjo nadador ;

Quero quo alegre te escondas
La no fundo dessas ondas
Onde impera o pescador,

Fevereiro de 1856,

M. Lrrre Macnapo.

Amor perdide.

L’ sol posto, chega a noite,
Chega, Lilia, a escuridao,
E com ella mil angustias
A meu triste coragao !

P

Chegdo com ella 0s momentos
De tristes e acres lembrangas
Para mim, que j4 na terra
Néo tenho mais esperangas |

Chegao com ella 05 horrores
D’uma paixio desgracada
Exacerbar minha mentg
Ao desespero botada !

Botada ao calios tenebroso
D'uma proterva agouia,
Que minh’alma toda angustia
Dilacera noite e dia !

Lilial a noite que outro tempo
53 me fallava d’amor,

Hoje me falla vinganga

Para teu peito traidor !!

Vinganga! sim, e terrivel,
Para ti, mulher mentida,
Que entornaster do infortanio
O calix em minha vida!....

O calix que sd continha
As fezes do soffrimento,
O lethal {6l amargoso
D’um longo Ppadecimento !

Amei-te ! que horror eu sinto
Ao recordar que te amei !
Que ja meu ser, minha vida,
A teus pés depositei |

Infeliz! e amei-to tanto

O quanto amar-te podia -
Unt coragao todo ardendo
No fogo da poesia.... ‘

Mas dize: p'ra que mentiste,
Mulher ingrata, dizendo
D’amor o fogo em teu peito
Estar em chammas ardendo 1!

P’ra que, falcaria, aceitaste
Os protestos que e fiz
D’um amor que s6 podia
Dar-te meu peito infeliz ? !

Para que tu protestaste
Que jamais outro amarias,
Ser minha p'ra toda a vida,
Se nessas juras mentias ? |

Para que, furfa, me déste

Um abraco de penhor,

Um beijo como a mais santa
Prova d’um sincero amor ?!.

Quizeste fingir, fingiste
mar-me e eu acreditei-te:;,,
Amor de bardo, foj esse .-
Amor santo que hotei-ts,
Delle que provas podists
Todas as quaes nao te desse?
Que do mim tu exigiste
Qu’ eu te ndo satisfizesss 9,
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Quizeste pranto, verti-o,
Juras quizeste, o jurei,
Quizeste ver-me prostrado....
K a teus pés eu mo prostrei !

Quizesto sangue, ¢ esse mesmo

Derramet, hydra, por i ;
Minha crenca pura e santa
Por te amar desconheci ! .

Ludibriaste-me ! e wm raio
Nao houve que te partisso,
Na terra nem um abysmo

Abrio-sé que te engolisse |

Oh | custa a crer olvidasses
Os protestos mais sagrados
Sem temer langar tu’alma
Ao fogo dos condemnados !

Nesse momento, os demonios
Nao viste -acaso a teu lado
Fazendo mil algazarras

A teu voto perjurado?

01 mesmo ainda o remorso
Aproximar-se de ti,
Vergar-te a fronte orgulhosa
Desde esso tempo até aqui |

Nio descobriste, de noite,

Desde esse instante, sonhando,

Mil fantasmas a ten lado
Labaredas vomitando ?

Arrancarem-te do peito

* O corago despiedoso,

Arrastande-te com forca
A um cahos fuliginoso ?

Inda nao! e tu zombando,
Respondes, furia damnada!
Espera pois, qu’inda a hora’
Nao foi para ti soada,

Ha de soar, oh ! entio
Para mim quanta ventura!

Hei de humilhar-te a meus pés,-

.Cuspir-te na face impura.

Oh ! que entdo seteiditoso
Vivendo de fi vingado....
Por mim serd Deos velando,
Por ti, mulher; o peccado ! -

Joio Danvas ok Sovza

Declaracio.
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Desde aqueile {'liz momonto
Em que pela vez primeira
A meus olhos te mostrastc
Tao casta e tao prazenteira,
Desde logo me sorrio

Uma esp’ranga licongeira.

Desde entao por um momeuato’

Nunca mais pude esquecer-te ;

v

Amava-te occultamerte,
Mas nunca o pude dizer-te |
E jdmais tive um instante
P’ra mcu amor off’recer-te.

Vivi assim' longo tempo

Na descjada esperanga

De te ainar e ser amado ;
Mas nunca a doce bonanca
Veio dar-me essa ventura
Que me dourava a lembranga.

N f

Soffri por um largo espaco
A mais cruel incerteza ;
Soffri, mas soffri constante
Sem mudar minha firmeza,
Porgue no peito sentia

A chamma d’amor acceza.

Porém hoje reconhéco

Ter 0 que tanto anhelava,
Reconhego gne de ha muito
Teu peito 3'mim s inclinava
Nesse volver de teus othos
Que s6 nos meus se fitava.. ..

Nesse riso que, teus labios
Me dirigem de ternura,
Que puro amor revelando
Todo cheio de brandura,

O meu triste peito embala
Com esp'rancas de ventura,

Porém que digo ! ventura?....
Quem vive de ti ausente
Péde acaso possuil-a,

Quando a saudade pungente
S5 me dd acres momentos

De sofirer ‘constantemente ?

E p’ra maior desventura
Ver-te secm poder fallar-te,
Conhecer o teu desejo

E nao poder escutar-te....
Se eu nao hei de possuir-tg
Melhor fdra njio amar-te.
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Mas como deixar-te agora
Depois de te haver amado !

Se en jdmais posso esquecer-te,
Nem ver de ti separado

O meu triste pecusamento

S$ por ten amor ligado !

Seja pois.... ndo possa embory
O teu puro amor gozar,
Embora a mesquinha sorte-
De ti me queira privar,
Sempre a ti hei de eu sdmente
O meu amer tributar,

Rio, 16 dc Janeiro de 1857.

M. Corefa BRiGANGA.

A violeta.
NO ALBUM DO SR.
1010 DANTAS DE SOUZA.

No meu jardim nil florinhas
Eu tenho em toda a estacao ;
Mas, d’entre todas, a uma
Eu dou s6 meu coragao.

Tenho a rosa mui singella,
Em botas inda fechada ;
Porém arosa nio é

A minha flér adorada.

Tenho cecens variadas,

E cravos de multi-cores ;

Mas ainda cstas boninas

Nao sao as dos meus amores.

Tulipas, tambem camelias
Eu tenho como ninguem !
Mas nio sao inda estas flores
As que os meus antores tem.

Tenho o lyrio branco ¢ roxo,
Tristes saudades e amores.,.,
Gdsto dellaz, mas eu amo
Outra que nao estas fidres!

o

I nem sci mesmo a razio
Porqu’ cu adoro esta fldr,
Se pelo grato perfume
Ou inda por sua cdr.

Sc;a qual for 0 motivo
SJ esta {fIor posso amar :
Serd ella peis neste album
Qu’ euvenha depositar,

D. Exiria Accusta bE AZLvepo E- MiLio.

A’ minha mal.

Suspiros ¢ prantos, gemidos, lamentos,

Dos negros tormentos d’ausencia penosa
Oh ! mai carinhosa, defirhao-me a vida
Emn nma illudida esperanga, enganosa !

Um canto sentido,

De magoa nascido

Eu, mii, anhelava

Aqui te offertar ;

Mas, neste momento

Debalde cu intento,

Apollo m’o nega,

Nao quer m’inspirar.
Debalde cu intento, ¢ em vao mea almejo,
E ja antevejo gue cm vao tentarei,
Que nunca serei bem ou mal inspirado....
Meu plectro forcado jdmais tangerci.

Findou-se a alegria

Que d’antes havia,

Oh ! mai-adorada, e
Que sempre senti,

Quando essas delicias

De tuas caricias,

Qu’cu hoje recordo, '
Mui ledo frui.

o

E oht! mii carinhosa, meus labios gelados
Do peito, coitados, nao sabem contar
O duro penar, a saudade amargosa !....

-

Ai ! mai bondadosal.... Niio posso acabar! !1....
Rio, 12dc Fevereiro de 1837.
Axastacio Jost pos Sanrus JUNIOR. _

Entre, pois, tantas florinhas
Que existem no weu jardim,
86 tem a roxa violeta

Mil encantos para mim !

R10 DE JANEIRO— TyP. DE F. A. DE ALMEIDA.
Rua da Valla'n. 141.




